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‘De Arabische erfenis wordt uit
politieke motieven vergeten’
Jonathan Lyons, oud-journalist en
wetenschapshistoricus, schrijft over
de Arabische wetenschappelijke
traditie. Critici zeggen dat de
invloed daarvan zo groot niet is.
Dat bestrijdt hij. ‘Het werd tijd
voor een boek dat de historische
feiten weergeeft.’
Door Henk Müller

I
n 895 hekelde eenmoslimdichter
in Bagdad de Abbasidischeminister
Al Qasim, die de vrijlating had ge-
last van een christen. Deze had de
profeet Mohammed beledigd. ’Als

het om Jezus was gegaan, zoumet niets
minder genoegen zijn genomen dan
met het doden van de belediger', aldus
de dichter. De klacht is een goed voor-
beeld van de bovenmatige invloed die
christenen door sommigemoslims
werd toegedicht in de hoofdstad van
het Abbasidenrijk. De elite, de kaliefen
en hun gevolg, lieten zich een rad voor
ogen draaien, zo luidde de kritiek. Wel-
dra zoudenmoslimsmoeten wijken
voor christenen.
De klacht weerspiegelt de grote in-

vloed die christenen (en joden) in het
rijk hadden en hielden. Grote delen van
dat Abbasidenrijk waren nog vrijwel
geheel christelijk (zoals Egypte); in wat
nu Irak is, leefde een grote joodse en
christelijke gemeenschap. Hoewel de
Arabisering toenam, bleef de klacht de
volle vijf eeuwen dat het Abbasiden-rijk
bestond – een periode die bekend staan
als de Gouden Eeuw van de islam –
steeds weer terugkomen. DeMongolen
maaktenmet de verwoesting van Bag-
dad in 1258 een einde aan het rijk.
Volgens Jonathan Lyons, auteur van

het boekHuis der Wijsheid dat die Gou-
den Eeuw en de invloed daarvan op het
Westen schetst, is de christelijke in-
vloed altijd blijven bestaan. ‘Het beeld
dat de islam elke niet-islamitische cul-
tuuruiting het liefst de kop in drukte,
klopt niet.’
Lyons leidde als journalist decennia

de afdelingen van persbureau Reuters
in ondermeerMoskou, Caïro, Teheran,
Ankara, Jakarta enWashington. Hij gaf
zijn baan op omdat hij meer diepgang
wilde. Hij was kort in Nederland om le-
zingen over zijn boek te geven. Lyons is
gepromoveerd en gespecialiseerd in
wetenschapsgeschiedenis.

Uw boek is opgebouwd rond de islamiti-
sche gebedstijden, van de morgen tot
de nacht. U gebruikt die cyclus om ont-
staan, bloei en ondergang van de Arabi-
sche wetenschappelijke traditie te be-
schrijven. Waarom zo’n boek?
‘Er was een boek nodig dat gewoon his-
torisch naar de feiten kijkt. Het hele on-
derwerp is sterk gepolitiseerd. In het
Abbasidenrijk werd er geklaagd over te
veel christelijke invloed in wijsbegeer-
te, theologie, wetenschap en cultuur.
Nuwordt er geklaagd over te veel isla-
mitische invloed in de westerse samen-
leving.
‘Daarnaast is het in bepaalde kringen

bon ton omhet beeld te scheppen dat
de Arabieren zelf niets wezenlijks heb-
ben bijgedragen aan de westerse cul-
tuur. Er wordt toegegeven dat er cultu-
rele centra waren, zoals het Huis der
Wijsheid dat tegelijkmet de bouw van
Bagdadwerd opgericht en in 765 klaar
was. Het was een enorme bibliotheek
annex cultureel centrum, waar tiental-
len Griekse, Perzische en Indischema-
nuscripten werden vertaald. Later on-
stonden zulke centra in Toledo en Pa-
lermo. Op dezemanier zijnmanuscrip-
ten van Euclides, Aristoteles, Plato en
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anderen blijven bestaan en later opge-
pikt in Europa.
‘Maar, zeggen de debunkers van de is-

lam,moslims waren louter een door-
geefluik. Dat is dus niet zo. Daarom ver-
tel inmijn boek tweemet elkaar verwe-
ven verhalen. Het ene, dat iedereen zou
moeten kennen, is dat er een rijke ader
van islamitisch-arabisch cultureel erf-
goed in onze westerse beschaving aan-
wezig is. Het andere vertelt hoe die ken-
nis fysiek naar hetWesten werd ge-
bracht, en hoe die werd gebruikt.’

Wat deden moslims dan met die verta-
lingen?
‘De kaliefen hadden een intellectueel
beleid. Het rijk wasmulti-etnisch en
multireligieus; er waren joden, christe-
nen enmoslims, die het zelf ook onder-
ling lang niet altijdmet elkaar eens wa-
ren. Joden en christenen hadden een
lange traditie van intellectueel debat
die de islam niet had. In de beginperio-
de zaten de heersers daarmee in hun
maag. Ze verloren debatten, de Koran
op zich bood niet voldoendemunitie.
Aristoteles en de andere Griekse filoso-
fen voorzagen hen van argumenten en
redeneertechniek. Daarnaast werden
wetenschappelijke tractaten vertaald
omdat ze nuttig waren voor het bestu-
ren van het immense rijk, om gebeds-
tijden te bepalen en – ook niet onbe-
langrijk – zieke kaliefen te kunnen ge-
nezen.’

Vertalers verdienden, omgerekend naar
huidige maatstaven, 20 duizend euro
per maand. Er werd goud uitgeloofd om
onbekende manuscripten op te speu-
ren. Vanwaar die honger? De sjeiks van
tegenwoordig geven het liever uit aan
hun verzameling Rolls Royces dan aan
topuniversiteiten, laat staan boeken.
‘Niemandweet precies waarom er zo’n
culturele gretigheid was. Veel mensen
denken bij kaliefen aan een ingeslapen
zootje, maar het betreft een zeer com-

petitief tijdperk waarin de elite over de
laatste kennis wilde beschikken omde
machtspositie te behouden en verster-
ken. Het was een groot rijk dat zichzelf
als erfgenaam zag van de Grieken – die
de Arabieren de eretitel ‘de eersten’ ga-
ven –, van Rome, Byzantium en de Perzi-
sche keizers. Het Arabisch werd de lin-
gua franca en dit multi-etnische rijk
profiteerde van een religie die kennis
bevorderde.
‘Vergeet ook niet dat het rijk snel uit-

eenviel en lokale heersers kende, in
Spanje en Egypte bijvoorbeeld, die offi-
cieel de kalief erkendenmaar er alles
aan deden omhem voorbij te streven.
Het rijk was daarnaast ook het knoop-
punt van alle handelswegen in de toen
bekende wereld. Het was letterlijk een
wereldrijk waarin ook de wetenschap
kon opbloeien, op Griekse fundamen-
ten, omdat de wereld voor dezemos-
lims Godsmacht en wijsheid weerspie-
gelde en God had demens de rede ge-
geven. Door wetenschap en redelijk
denken kon die wereld beter worden
bestudeerd enworden begrepen.’

Critici van de islamitische invloed in de
VS, in Nederland en in Europa zeggen
vaak dat die Arabische invloed zo groot
niet is. U heeft het over hoge cultuur,
maar nergens noemt u het begrip ‘jihad’
bijvoorbeeld. Sommigen noemen u na-
ief. Zit u daar niet mee?
‘Helemaal niet, in ben daar trots op.’

U laat gewoon iets weg.
‘U of mijn critici moeten danmaar aan-
tonenwaar een discussie over jihad
past in de bijdragen aanwesterse we-
tenschap. Inmijn nieuwe boek Islam
door Westerse ogen ga ik daar overigens
wel op in. Maarmet wetenschapsge-
schiedenis heeft het niets temaken. Je
moet de geschiedenis beschrijven van
de periode die je bestudeert en niet
vanuit een gepolitiseerde visie op deze
tijd. Ik zie totaal niet in dat wat er nu

gebeurt licht zou kunnenwerpen op de
middeleeuwse geschiedenis. De Arabi-
sche erfenis wordt opzettelijk, uit poli-
tiekemotieven, vergeten.’

Er is openlijke twijfel aan die rol van de
Arabieren. Waarom?
‘Dat is duidelijk. We kunnen geen bot-
sing der beschavingen hebben als we
veel gemeenschappelijk hebben. Na-
tuurlijk is er geweld en spanning tusen
islam en hetWesten. De verhoudingen
verharden, in de VS en hier inWest-Eu-
ropa. Mijn collega’s willen dat doorbre-
ken en komen bijvoorbeeldmet lijstjes
van wie wat in hetWesten enwat in het
Oosten ontdekte – en dan kijken wie be-
ter is. Lijstjesmaken is geen goed ant-
woord. Wetenschapsgeschiedenis kijkt
naar de situatie waarinmoderne we-
tenschap verkeert, bestudeert de bij-
dragen aan diemoderne wetenschap
en zegt dan: dit was goed, dit niet. De
focus ligt op de wetenschap nu en dat
is het filter waardoor naar het verleden
wordt gekeken. Het is niet belangrijk of
het islamitisch, Chinees, Grieks of wat
dan ook is.’

Wat was het Westen misgelopen als de
Abbasidencultuur er niet was geweest?
‘De kracht van de Arabische weten-
schap heeft het intellectuele landschap
in Europa een nieuw aanzien gegeven.
Die reikte tot in de 16de eeuw en gaf
vorm aan het werk van Copernicus en
Galilei. Het confronteerde bijvoorbeeld
hetWestenmet het feit dat de zon en
niet de aarde in het centrum van het
universum stond. Avicenna’s Canon van
de Geneeskundewas tot in de 17de eeuw
een standaardwerk in Europa. Hetzelf-
de gold voor boeken over geografie,
scheikunde en optica.
‘Of neem zelfs de christelijke theolo-

gie. De Griekse filosofen Plato en Aristo-
teles werkten zonder enig idee van een
monotheïstische God. De Arabieren,
moslims, lazen en bewerkten die ge-
schriftenmet de ogen van eenmono-
theïst. Dus toen dit materiaal middels
vertalingen hetWesten bereikte was
dat al door generaties Arabieren door-
dacht en verwerkt. Zonder de Arabie-
ren had dé katholieke kerkvader, Tho-
mas van Aquino, die zijn theologie
stoelde op de gearabiseerde Aristoteles,
zijn theologie niet kunnen bedrijven.’

En toen nam het Westen de fakkel over
en ging de Arabisch-islamitische weten-
schap ten onder.
‘Inderdaad verwerkten westerse weten-
schappers op hun beurt de Arabische
traditie. Maar eerlijk gezegd weet ik
niet wat ermet de islamitische weten-
schap na die tijd is gebeurd. Er zijn
minstens honderdduizendmanuscrip-
ten in het Perzisch en Arabisch die
nooit zijn bestudeerd. HetWesten nam
de fakkel over, de aandacht verschoof,
en de Arabische wereld versplinterde.
Maar debatten over de rol van Arabie-
ren zijn in de context van de huidige
wetenschap niet langer relevant. Er is
nogmaar één wetenschap, eenmon-
diale. De Arabische wereld deelt die op-
vatting volledig.’
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